THE AUTHORISED VERSION HOLY BIBLE
Originally written on a typewriter and converted to text in 1997 © Elijah Saatori
Modern English language and vocabulary has settled down to a fairly standard form that is
widely understood by people from every single country in the world.
Modern English is the basis for the global language of the telephone system, business,
science, diplomatic and aggressive politics, air traffic control and the most widely learnt
second language in the entire world.
Additionally, it is the Mother Tongue of the World's most powerful nations, America, and
the nation that at one time exercised a miraculous, unprecedented global dominion over
gigantic tracts of land, Great Britain.
These are non biased, impartial observations based on recent past realities and present
realities. The essence of these realities are unlikely to change, in fact, within the next few
hundred years, English, in its many forms and dialects will be spoken and read by the
entire population of the globe; it will only be a matter of time.
The undeniable creative achievements of North America, The United Kingdom, Australia,
New Zealand, and Europe [speaking English largely very fluently these days] further lead
to a wider & wider manifestation of English globally. A manifestation clearly observed in
Medical Science, and other Sciences, the Film, Entertainment and Music Industries, and
the world of publishing, via magazines, newspapers and books. It is also the language
mostly, of the Internet and the ever advancing incredible world of computers.
It is impossible to overstate the achievements of the English language since the 15th &
16th centuries, clearly evidenced by the "fruits" of the native English speaking countries
and their Allies.
The Holy Bible has recently witnessed a plethora of new translations into Modern English
this century and last century. Claims are made that newer and better and allegedly older
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texts in Hebrew & Greek allegedly improve on the original meanings embodied in the Holy
Scriptures of the Old & New Testaments.
Most all of these translations and re-workings of the Scriptures are easy to read, clear,
succinct and leave little room for speculation since they are written in clear modern
English and easily accessible to all who choose to read.
As a vehicle for bringing the Gospels, the History and the Moral & Philosophical Teachings
of the Scriptures to a wider & wider audience, these New translations achieve this
purpose to some extent, but, there are so many translations, that the unlearned Reader,
or newcomer to Scripture, with a penchant for discovering the Truth and a Zeal to find out
what is truly accurate in Scripture could easily be forgiven for being confused by all the
different renditions of the Holy Scriptures now existing in the World Language.
However, we do have some striking evidence to present, regarding one particular
translation of the Holy Scriptures, the Authorised King JESUS Version, available through
any bookstore anywhere in the world
Modern English speakers, readers and writers can easily read the KJV, however, one very
important difference emerges from reading the older English Tongue used throughout the
KJV, it must be read slowly otherwise the deep meanings and import behind the sentence
structures will not be grasped.
Furthermore, the KJV text abounds with a literary idiosyncrasy that no longer exists in
Modern English, the use of the "eth" ending to so many words instead of the use of "S".
Eg. Loveth, instead of loves; doeth, instead of does, giveth, teacheth, in fact everywhere
that the "s" would normal appear at the end of a word [non plural], the "eth" ending
appears instead.
Also, we have the use of Ye, Thou, Thine, Thy, the usage of which bestows a more
dignified and noble rendition of the modern You and Your and suchlike, to the effect of
setting the KJV apart from the modern translations, with an air of nobility and
sophistication, both when spoken and when read.
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This language style of Shakespeare and the writers of epic English literature, has stood
the test of time, and takes the listener or the reader into a totally different world of
English comprehension, poetry, prose, with an aura that can at the very least be described
as Divine!
It is "Divine" by comparison with the harsher modern English language of today, totally
associated with "street language", "science", "small talk". "news", "fiction", and
meticulous structured communications; the modern list is endless.
However, one could hardly describe the modern rendition of English as "Divine" or
"Majestic", "Noble" or even "Royal". In the KJV this is clearly the case, as with
Shakespeare and suchlike.
The key point we are getting to can be simply understood by the general absence of the
sibilant, serpentine "S", replaced with the soft, smooth, gentle flowing loveth, saith,
rejoiceth, bestoweth and so on.
By metaphysical analysis, the KJV is missing the symbol of Satan, that 0ld Serpent, this
symbol being the harsh "S" sound. We therefore contend that the KJV is by its very
literary nature Divine, with the massive absence of the satanic "S".
We further contend that the modern translators, in their zeal to make the scriptures easy
to understand for the masses have "ironed out" the deeper mysteries coded and hidden
between the lines of the KJV style of text. That is to say, the Reader has it all laid out for
them in the modern translations, and cannot therefore become as personally engrossed in
"understanding" God's Word as they would if they absorb slowly the majestic sentence
structure of the KJV.
The Word is Living. It is Life. This author contends that the KJV is perfect in every way for
the modern Reader to enter the Holy Realm of God The Ancient of Days, because the
sentence structure is not modern, yet easily readable by 20th Century people, and
because it is the most incredible Book ever written by God, about God and regarding God's
works, people and future plans for the human race [the Bible that is] it must be presented
in a special "tongue" to further reflect and enhance the Universal Creator, who has existed
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from time immemorial. Why on earth would His Holy Words in English be written and read
in a language style no different from Stephen King or Isaac Asimov or Stephen Hawking
and Josh McDowell, or Ronald Reagan, Bill Clinton, Margaret Thatcher or Mahatma
Ghandi. The list is endless.
Why would God wish to have his deep secrets and eternal mysteries, revelations and
teachings written in a tongue no different from the New York Times, Daily Telegraph or
Time Magazine. The answer is quite simple, He does not!
Yet, we now have a plethora of English language Bibles since 1611 and the KJV version,
which has endured solidly for well over 388 years and presided over the most monumental
changes in the history of mankind ever witnessed.
There are at least 20 English language versions of the Bible that this author knows about,
but which one is it that we should truly be reading?
There can be no doubt that it is the Version Authorised to be read in Churches, the KJV. It
matters not what thousands of scholars worldwide will say about the merits of the
Revised Version, the New International Version, The Living Bible, the Good News Bible
and so on, since all these merits are true to one degree or another, in becoming familiar
with the main Biblical histories, the Life Of Jesus and the Prophets, the Teachings and so
on; However, the contention we are trying to clarify herein, is startling and challenging to
say the very least, and the average reader would easily be forgiven for finding this
contention very hard to understand, however, to underscore the conviction with which
this following point is made, another Voice needs to be heard, as follows:

"Thus saith The LORD God of Israel, Only Father of Jesus Christ, The
Messias of Nazareth, yea, verily it is I and none other that Speaks now
unto whosoever may be reading. Behold, I AM, and besides Me there
is no other God, saith Jehovah. I have given All Power unto My Son
Jesus, and We are One saith The Spirit.
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Behold, verily, it was I who dictated and wrote every Word in the
Version of My Book ye now read about, even the King JESUS Version,
Authorised to be read in My Churches saith The Lord God.
Our Words, saith The Spirit, exist in all translations of The Holy
Bible, yet, saith The Lord, I ordained, wrote and Blessed the
Authorised Version with special Dedication, so that ye may have one
true benchmark of Our Holy Scriptures, saith God, by comparison
with which all other versions fall short, since they are the products of
the enthusiasm and zeal of My servants, even Man, saith Jesus The
Christ, yet it was I, and none other that brought you the Authorised
Version that ye can read for all eternity, if you so choose. Thus saith
the Father, Son and Holy Ghost unto whosoever may read these
Words."
From a literary viewpoint, when one reads a book, the particular style of the author
usually shows itself in a unique way from the sentence construction and general style of
writing. Knowing that the KJV Bible was translated into English from various ancient texts
in Hebrew and Greek, with early Latin and other English translations carefully studied;
and, that the original scriptures were written by hundreds of people from 4000 BC until
AD 98, it is interesting to note the vast time span involved from the first writings to the
last, a period of some 4000 years. Yet, when one studies the KJV very carefully, knowing it
was translated over a 7 year period by 47 of the best scholars available at the time, under
threat of their lives to ensure accuracy, a very curious observation emerges; namely, the
entire Book appears to have been written by one Author. It is this one Author contention
that highlights the KJV Bible in an extraordinary way, in the light of the diverse characters
of the original authors and the hugely varied time spans involved; the literary characters
of each individual sub-Book should be widely diverse, yet they are not! We contend that
the entire Bible has been ordained and "written" by the Holy Spirit of God Himself, and,
that God was particularly involved in the 1604-1770 Rendition, as He was involved heavily
in the unfolding of "light" into the world during and onwards from this Genesis of Modern
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civilisation. We further contend that the Dark Ages were caused by the scriptures being
"locked up" in Latin and other tongues foreign to the people of the day resulting in a
drought of God's Word direct to so many generations; hence the Dark Ages. After the
Scriptures were unlocked into the local languages, civilisation blossomed, and it has not
stopped since!
The literary style of the KJV reflects the "One True Authorship" of God the Spirit, and all
the myriad of inventions that poured forth from the "Western World" around this time
period, allowed the Great Commission to bring the Gospel to every person especially
beginning with the birth of the Printing Press!.
Lastly, the other real beauty of the KJV, for Modern English speaking peoples is simply
that one can read a particular verse of the Bible over and over again and never get bored,
unlike any other book ever published. The Word is truly "Alive", and more and more
meanings can be garnered from close, slow, repeated readings, to such an extent, that the
KJV unlocks God's great mysteries and beauties, in the mind of Reader, simply by reading.
The contention is that this KJV Bible is real Power in itself!
As the Universe was ordained and created by God the Spirit, so, this same God, Who has
not changed, ordained and "created" the KJV, for all people to read during and after these
extraordinary End Times and Latter Days we now live in.
The fruits of the Nation that "received" this KJV Bible speak for themselves by long and
close analysis.
Amen!
Considering the question why KJV predominates over NIV: Some points for consideration:
1): HISTORY: NIV has 24 year history KJV has 386 year history. KJV presided over the
most successful global spread of "The Church" in recorded history, namely, The British
Empire. KJV spawned the founding of America, despite its woes, still a bastion of freedom
& Christianity and the most successful nation in every sense of the word: ie: Air Travel,
Space Travel, Finance, Defender of "The Faith" in successful military conflicts against
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oppressors, the list is endless. KJV English Scholars were ordained by a King. King's,
historically and biblically allegedly derive their Authority from God.
NIV was "translated" by 100 "Very End Time" Scholars. No Official
Church representatives comprised the original group of committees that concurred on the
need for another new translation in English.
Hundreds and hundreds of different scholars from most all denominations collaborated
and "influenced" the final English outcome.
Again, referring to the nature of the days of deception we live in, and the very clear fact
that so many thousands upon thousands of Theologians and Scholars and Church leaders
have already succumbed this century to various types of "heresy": EG: denying essential
Truths in Genesis, right down to even questioning essential Truths in the Gospels,
suspicion as to the collective "human spirit motives" earnestly seeking this New
Translation must be borne in mind. If the translation is Hu-man, and not Divine, then we
have a problem. Clearly, it is very human, seeking to make the Holy Word easily accessible
to all nationalities with a command of English. In fact so many revisions and discussions
as to what the texts actually meant took place as a precedent to the final translation, that
the original "Meaning" where difficult, uncertain or unclear has been substituted by
human clarity. The burning question is “Did God intend the reading of His Holy Word in
English to be an easy, smooth, simple, clear affair?” The answer, from the following
perspective must be “No!”
When one reads the KJV, in modern times, the sheer depth of the Word, not now in
current use, encourages the repeated reading of a host of verses in order for the Reader to
gain personal clarity. The depth of the KJV Word is such that a plethora of meaning bursts
forth from each sentence when read slowly and carefully. The NIV does not allow this
"pouring forth" of meaning and depth, since the language style is basic modern
"scientific" (if you will) English. The NIV, with regard to depths, mysteries, spiritual
heights is sadly lacking by comparison with the KJV. Why? Because we are dealing with
God, the Ancient Of Days! God, by His very nature is most certainly not modern. The
scriptures come from 4000 BC until AD 96.
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English is the World Language. KJV English, with a little effort, is accessible to modern
English Readers and Speakers, as is Shakespeare. Therefore, we have a "flavour" for God,
the Ancient Of Days, when we read KJV text. When we read NIV text it is simple, easy,
basic English. This is very good for the "milk" of the Word, for Salvation, the general story,
the basic history, and no argument as to the main themes in the NIV can ever be offered.
However, when one studies the KJV, the Old style of English transports us to a time of
majesty and honour, nobility, royalty, and definitely Divinity. This style of reading
separates the Bible from all other works in English, except Shakespeare and suchlike, and
so it should, for the Bible is Holy and Divine, and no other work can claim such Divinity, in
this style, as the KJV.
2). LINGUISTIC STYLES : The NIV has removed the Divinity and "Poetry" of The Word, in
terms of the key focus, The Personality Of God in relation to the human self. Today, you,
your, yours, and other personal descriptions in modern English are just taken for granted.
By the use of thou, thee, thy, thine and ye, in the KJV as well as you, yours, your,
yourselves, we have a more Holy and Divine way of talking about living souls and The
Lord. It is not difficult to soon be accustomed to this style of English, and in doing so, we
are more reverend in speaking the Word, since it is obvious it is Ancient and therefore
clearly Biblical in quotation.
Esoterically speaking, the Enemy is Satan, the Serpent, the Old Dragon, the Snake if you
will. One powerful symbol for The Serpent is the sibilant '' S ''. This symbol
is greatly reduced in usage in the KJV, for key words, EG: Loveth, Hateth, Doeth,
Speaketh, Teacheth and so on and so on. The sibilant sound is gone. Loveth is more
beautiful than Loves, Revealeth is more deep than Reveals, Hateth is softer than Hates,
Speaketh is more gentle than speaks and so on and so on. The KJV is the best Translation
to use this style. Furthermore, the depth of the sentence structure in Prophetic verses is
very specific, and, here i personally testify: KJV Wording is "The Prophet's" Bible for all
time in English. Why? Because all the prophetic and deep mysterious Wording, with
symbology and obvious hidden depths of meaning, is naturally meant to be understood by
the truly inquiring and discerning Reader, guided by the Holy Ghost, and then converted
into personal and objective understanding, in tune with the Day it is read. In 500 years
time, certain mysteries in KJV Wording will shine like the Sun, at that Day, because it was
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revealed then in that Day by reading the Old Tongue. The NIV has taken the liberty of
making it all too easy, in this special regard, and certain key words have been changed,
which, when understood, (and i personally testify) change the entire Revelation, in NIV
language, this is without discourse into the thousands of errors and omissions that have
been discovered in the NIV and similar new versions.
Some examples for your reference: Genesis 1:1, 7th word: KJV : heaven all other
translations, heavens.
Clearly this is impossible. Heavens refers to everything from the surface of the Earth ever
upwards, including Heaven, the Third Heaven, and all manifestations of "heaven" and the
contents of the heavens, EG: Stars, Suns, Moons, Planets etc.
Yet, wantonly, in the 7th word of the Creation story. The Sun(s), Moon(s), Stars, Earth,
etc. have NOT been created at this time. Therefore, the use of heavens (plural) is
inaccurate. The correct word is the heaven, singular. Again, i personally testify that God
created the heaven first (the earth was void and without form). The heaven here was
God's perfect home, the abode of the Angels, The Holy Ghost, Jesus Himself, and all the
"heavenly hosts". Nowhere else in the Creation story is the "spiritual heaven" mentioned
in the creation. Therefore it is clear God would create this Place first: "In the beginning
God created the heaven (spiritual spoken pause) AND the earth. And (meaning BUT) the
earth was without form and void;" The heaven was not described as without form and
void and therefore was created wholly, perfect in the beginning. This could not have been
the heavens plural. The sibilant S slithers in to confound the real depth and truth of the
first item in the creation. Only the KJV has this correctly stated, and is one of thousands of
examples of God The Spirit saying what is meant to be said (in English), eventually for all
people on earth to read in several generations time (the world language will not be French
or Chinese).
Also, the Hebrew, Greek and Aramaic texts were but tools to enable the Bible to enter the
World language at the correct time in His-story. (note well) the outpouring of "light"
"knowledge" and "civilisation" that occurred worldwide (and still is occurring) during the
continuing "reign" of the KJV on earth. The Word Itself is very Power!

9

Genesis 1:26. Key KJV word "dominion". NIV word "rule". Dominion, by definition
translates to a peaceful, beneficent, mutually rewarding relationship between the
Sovereign and the Subjects. Rule, on the other hand, has serious negative connotations,
involving the imposition of one Will AGAINST another, Controlling, often with force, the
subjects to their detriment (often but not always). The correct word for Man's role over
the created life forms is of course "Dominion".
Genesis 3:15. Key word in this special prophecy is "Enmity". KJV has this correctly and so
does the NIV. However, turn to Ephesians 2: and also verse 15 & then 16, in the KJV, and
we see the solution to this key prophecy, even the translation and annulment of this
ancient "enmity prophecy", by the continued use of the exact word enmity, thereby
linking, (correctly) Jesus' great work in overcoming Satan, with Jesus' heel being bruised
in the process of crushing Satan's head. This critical difference between KJV and NIV
wording can never be understated linking thousands of years in one synchronised Gospel,
which is so important in illustrating the superiority of the KJV, it is worthy of quotation
again, to rest the case by The Word and not by mine:

“Having abolished in his flesh the enmity, even the law of
commandments contained in ordinances; for to make in himself of
twain one new man, so making peace; And that he might reconcile
both unto God in one body by the cross, having slain the enmity
thereby:" (And came and preached to you which were afar off, and
to them that were nigh.)

QED

New readers may miss the connection between the enmity prophecy in Genesis and the
prophecy annulment of enmity in Ephesians, if reading the NIV. The KJV has it clearly; the
word enmity is only used 8 times in the entire KJV, 3 of which relate to these prophecies
linked over a time period of about 4062 years.
This is the work of God in Bible literature, and not human agency. In the NIV, the failure
to use the key word enmity is the failure of man in human literature, albeit the intentions
are most certainly honourable.
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There are so many thousands of examples i will only cite one more for the record and rest
this case:
Zephaniah: 3:9. keywords "pure language" KJV. NIV: "purify the lips". This prophecy in
KJV bears careful reading, and then compare with NIV. Analysis: both translations can
refer to "Holy Conversation". Both translations can refer to conversation devoid of "bad
language". Only one translation clearly refers to a new "pure" language or tongue, and
here i personally testify, the duality of fulfillment can be seen in His-story twice (KJV):
first time "speaking in tongues in early and modern church days; the day of Pentecost,
and Jesus Prophecy "they shall speak with new tongues".
Secondly, the notable absence of "modern swear words" in the old KJV "tongue"
"language". So, what is also meant is the language i affectionately call Aengelish, the
tongue of the Anglos, (phonetic with Angels), that is English, as spoken in King James
Day. The pure language is devoid of the sibilant "S" and full of the divine Thou, Ye etc.
NIV's "purify the lips of the peoples', fails to communicate this deeper aspect of the
prophecy.
Finally, in closing, The Holy Ghost can be seen in the mind's eye, since a Ghost has
"glowing substance", and a readily discernible form. Generally a Spirit is invisible and
harder to visualise in the mind's eye. In this regard Holy Ghost is greatly preferred over
Holy Spirit, as the third Person of the Trinity; notwithstanding, The Holy Spirit is clearly a
reference to the movements of God The Spirit; however, for the sake of clear definitions,
the third Person of the Trinity is clearly more "personable" as The Holy Ghost rather than
The Holy Spirit, since the Holy Spirit is already present in the Trinity in the Person of God
The Father Himself.
3): SCROLLS, TEXTS & MANUSCRIPTS:
Put simply, the claim is that the Dead Sea Scrolls and other manuscripts used as the basis
for the NIV, are allegedly more ancient and more reliable than manuscripts used to
translate the KJV. All i have to say on this matter is, Carbon 14 dating is grossly inaccurate
for reasons to do with the slowing down of the speed of light and other evidences
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available from the Creationist schools. The evolutionist schools rely almost entirely on
vast chasms of time to support their "heresy" regarding Creation. The bastion of evolution
is carbon 14 dating and other dating methods. Clearly these methods have an
immeasurable numeric flaw in their "science" otherwise, Genesis is a lie, and Genesis is
NOT a lie! i believe it is impossible to accurately date any ancient manuscript in Hebrew,
Aramaic and Greek. It is claimed that the originals do not exist, and we deal with copies,
of copies of copies etc. It is claimed that some of these copies are flawed and some are
more accurate. Says who??? Time is the greatest mystery, and God and Faith are other
mysteries in their own way. The inspiration for the KJV, whilst using manuscripts and
other early translations was and is clearly Divine. The evidence for KJV divinity is stacked
so high this short epistle can never do such evidence justice. The best way to sum up this
subject is as follows: The Word from God The Spirit on the subject of translations is as
follows:
Only God knows which manuscripts are accurate in Hebrew, Greek L Aramaic and which
are copies with mistakes, changes, omissions etc. God made very certain that when all
references were used to compile, perfect and publish the Bible, Authorised To Be Read In
Churches, when the Word "mystically" appeared in King James time English and was
finally perfected, to the form we know it as today, God's Hand was in the Work, every step
of the way. It was God Himself that ensured the accuracy into "the pure language", and
the manuscripts used are the most premium accurate and perhaps some were even the
original scrolls, that were Divinely "moved" into the hands of the 17th century translators.
It was all a Divine work of The Lord Himself, and ye shall know the tree by its fruits!!'
The Dead Sea Scrolls were discovered by a moslem shepherd boy. i am personally not
excited by the method of discovery, nor the way the Scrolls have been "deified". Quite the
contrary, the advice from the Spirit on this matter is "beware of wolves in sheep's
clothing". Try the spirits to see if they are of God for many false prophets are gone out
into the world.
Translated, the so called most ancient texts and most accurate manuscripts can easily also
be inaccurate copies of corrupted copies. All is not what it seems.
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2 supernovae occurred during King James lifetime! The significance of these events is
already covered in writing elsewhere by the undersigned and is not worthy of repetition
herein.
The evidence for massive global "End Time" conspiracy deceptions is so overwhelming,
the veracity of the NIV and whether it is Divinely inspired or not, errs into the doubtful, by
virtue of the time frame it was born in.
Sometimes the old trusted ways are the best, and so it is with the King JESUS Version Of
The Holy Bible.
Under Authority of the God The Spirit, supported by the guiding, still small voice of the
Lord Himself, i am emboldened by His Spirit to state categorically, that of all current
translations in English available today, the real Truth, Power and Divine Revelations rest
with the greatest literary effect, for all seekers of the Holy
Truth, within the pure sentence structures of The King James Translation, eclipsing all
others, in virtue and Meaning!!

"Search the Scriptures;" (John 5 : 39)
This epistle is hereby donated for all within The Body who care to read between its lines,
in the Holy and Most Sacred Name of Our Lord Jesus Christ Of Heaven, in the fervent hope
and prayer for the most perfect Revelation of His Truth from His Word, Amen & Amen.

See some examples of NIV corruption here :
http://www.Constellation7.org/The-NIV-ESV-Exposed.pdf
Other great scholarly Links:

http://www.kingjamesbibleonline.org
http://atschool.eduweb.co.uk/sbs777/vital/kjv/part1-6.html
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http://www.staggs.pair.com/kjbp/kjb-faq.html
http://atschool.eduweb.co.uk/sbs777/vital/kjv/
http://www.chick.com/bc/2011/arrow.asp
http://atschool.eduweb.co.uk/sbs777/vital/kjv/part1-5.html
http://atschool.eduweb.co.uk/sbs777/vital/kjv/part1-3.html
http://www.Constellation7.org/Constellation-Seven/NextLevel-CONCLUSION.pdf
http://www.Constellation7.org/TheHolyBible-1770/BibleIndex.html
http://www.staggs.pair.com/kjbp/
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Elijah Saatori, GPO Box 2649, Hong Kong
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